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YAY!

Thanks for choosing CHILLAFISH and trusting
your little one to discover the world on one of
our bikes. The honour is ours.

Driving a CHILLAFISH bike might be much
more fun with a real, personalized CHILLAFISH
driver license, dont you think ?

If you want to receive a personalized driver
license for your kid, with his/her picture on it
just scan this QR-code or go to
www.chillafish.com/driverlicense and register
your little rider.




Jack Burton
Personal driver licenge

gender

birthdate

0O = Place of birth
29 5 Baltimore, MD

<3shillagish




WARNING

To avoid serious injury

Assembly and adjustment should be done by an adult.

Read and understand the manual before use and keep it in a safe place for future reference.

Continuous adult supervision is required.

Wear protective equipment at all times when riding.

Not to be used in traffic, near motor vehicles, streets, steps, sloped driveways, hills, alleys, near swimming pools or other bodies of water.
Total permissible load is maximum 35 kg (77 Ibs).

Not suitable for children over 4 years of age due to nature of construction.

Recommended age range: 18 - 48 months.

Before riding, always check that all bolts and screws are well fixed. Especially check if the seat fixing screw and handle bar are well tightened.

This toy needs proper riding skills, therefore shall be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions causing injury to the user or
third parties.

In unassembled state, it contains potentially hazardous sharp edges or points, or small parts so please keep out of children’s
reach.

Never ride in low visibility conditions or at night.
Ride on smooth , paved surfaces only and avoid excessive speed or going downhill, avoid debris, avoid wet surfaces.




WARNHINWEISE

Zur Vermeidung schwerer Verletzungen

Der Aufbau und das Einstellen sollten durch einen Erwachsenen erfolgen.

Lesen Sie vor der Benutzung die Anweisungen griindlich durch und bewahren Sie diese an einem sicheren Ort fiir ein spateres Nachschlagen auf.
Eine kontinuierliche Beaufsichtigung durch die Eltern ist erforderlich.

Beim Fahren immer Schutzkleidung tragen.

Nicht zu verwenden im Verkehr, in der Ndhe von Kraftfahrzeugen, auf StraRen, Stufen, schragen Einfahrten, Hugeln, Gassen, in der Ndhe von
Schwimmbecken oder anderen Gewassern.

Die zuldssige maximale Gesamtlast betragt 35 kg.

Aufgrund der Konstruktion nicht geeignet fir Kinder tber 4 Jahre!

Empfohlene Altersgruppe: 18 - 48 Monate.

Vor der Benutzung ist stets zu tiberpriifen, dass alle Bolzen und Schrauben richtig angezogen sind. Insbesondere ist zu kontrollieren, dass die
Sitzbefestigungsschraube richtig angezogen ist und der Lenker richtig befestigt sind.

Dieses Spielzeug erfordert ein gewisses fahrerisches Kénnen; es muss daher vorsichtig benutzt werden, da Fahrkénnen erforderlich ist, um Stiirze
oder ZusammenstoRe zu vermeiden, bei denen der Benutzer oder Dritte verletzt werden kénnen.

In nicht montiertem Zustand hat das Produkt potenziell gefahrliche scharfe Kanten oder Spitzen oder kleine Teile, so dass es auRerhalb der
Reichweite von Kindern gehalten werden muss.

Fahren Sie niemals bei schlechter Sicht oder in der Nacht.

Nur auf ebenen, gepflasterten Oberflachen fahren! Vermeiden Sie iberhéhte Geschwindigkeit oder bergab fahren, Geréll und nasse Oberflachen.




WAARSCHUWING

Om letsel te voorkomen

De montage en aanpassing moeten gebeuren door een volwassene.

Lees en begrijp de handleiding voor gebruik en bewaar deze als referentie.
Uitsluitend gebruiken onder toezicht van een volwassene.

Draag altijd een beschermende uitrusting bij gebruik.

Niet gebruiken in het verkeer, in de buurt van motorvoertuigen, straten, trappen, schuine opritten, heuvels, steegjes, in de buurt van zwembaden of
andere watermassa’s.

Maximum toegelaten gewicht: 35kg.

Niet geschikt voor kinderen ouder dan 4 jaar vanwege constructie.

Aanbevolen leeftijd: 18 tot 48 maanden.

Voor het rijden, controleer telkens of alle bouten en schroeven goed vastzitten. Controleer in het bijzonder of het zitje en het stuur voldoende goed
vastzitten aan het frame.

Voor dit speelgoed zijn geschikte rijvaardigheden vereist. Wees dus voorzichtig bij het gebruik van het speelgoed, aangezien vaardigheden vereist zijn
om vallen of botsingen te voorkomen waarbij de gebruiker of derden gewond kunnen raken.

In niet gemonteerde toestand bevat het speelgoed mogelijk gevaarlijke elementen met scherpe randen of spitse punten alsook kleine elementen ;
houd deze buiten het bereik van kinderen!

Rijd nooit bij lage zichtbaarheid of ‘s avonds.
Rijd uitsluitend op een vlakke, verharde ondergrond en vermijd buitensporige snelheid of afdalingen, steenslag of natte oppervlakken.




ATTENTION

Pour ne pas se blesser

L'assemblage et les ajustements doivent étre réalisés par un adulte.

Veillez a lire et comprendre le manuel avant utilisation et gardez-le dans un endroit sir en vue de consultations ultérieures.
Surveillance permanente d'un adulte nécessaire.

Toujours porter un équipement de protection pendant I'utilisation.

Ne pas utiliser dans la circulation, a proximité de véhicules a moteur, dans les rues, les escaliers, les allées en pente ou les ruelles, sur les collines ou a
proximité de piscines ou d’autres pieces d’eau.

La charge admissible totale est de 35 kg maximum.
Ne convient pas aux enfants de plus de 4 ans de par sa construction.
Tranche d'dge recommandée : 18 a 48 mois.

Avant toute utilisation, vérifiez systématiquement que les boulons et les vis sont bien fixés. Vérifiez en particulier si la vis de fixation du siége et le
guidon sont bien fixés.

Ce jouet requiert une aptitude a conduire, et doit donc étre utilisé avec prudence, car il nécessite la capacité d’éviter les chutes ou les collisions qui
pourraient blesser 'utilisateur ou des tierces parties.

Le jouet désassemblé comporte des éléments a arétes vives ou pointes acérées ainsi que des petites piéces potentiellement dangereuses ; gardez-les
hors de la portée des enfants !

Ne pas 'utiliser dans des conditions de mauvaise visibilité ou la nuit.

Rouler uniquement sur des surfaces lisses et pavées et éviter toute vitesse excessive ou de rouler en descente, éviter les débris et les surfaces
humides.




ADVERTENCIAS

Para evitar lesiones graves

El ensamblaje debe quedar al cargo de un adulto.

Es obligatorio leer y entender el manual antes de usar el producto. Conserve el manual en un lugar seguro para referencia futura.

Se requiere una vigilancia constante por parte de un adulto.

Siempre debe llevar un equipo de proteccion durante el uso.

No debe usarse en vias de circulacion, cerca de vehiculos a motor, calles, escalones, pendientes, colinas, callejones ni cerca de piscinas u otras masas
de agua.

La carga maxima permitida es de 35 kg.

Este juguete no esta disefiado para nifios de mds de 4 afios.

Edades recomendadas: 18 - 48 meses.

Antes de que el nifio se monte en este juguete, compruebe siempre que los tornillos y tuercas estdn bien ajustados. En particular, compruebe que el
tornillo de fijacion del asiento y el manillar estan bien apretados.

Este juguete requiere cierta experiencia de uso y debe utilizarse con precaucion para evitar caidas y choques que podrian ocasionar lesiones
personales al usuario o a terceros.

El producto desmontado debe mantenerse fuera del alcance de los nifios, ya que contiene puntas o bordes afilados y componentes pequefios que
podrian resultar peligrosos.

No conducir en condiciones de visibilidad escasa o de noche.

Conducir solo en superficies llanas pavimentadas y a velocidades no excesivas o cuesta abajo, evitar escombros y superficies himedas.




AVVERTENZA

Per evitare lesioni gravi

Montaggio e regolazione vanno effettuati da un adulto.

Occorre leggere e comprendere il manuale prima dell'uso e conservarlo al sicuro per poterlo consultare in un secondo momento.

Si richiede la supervisione costante di un adulto.

Indossare sempre dispositivi di protezione personale durante I'uso.

Non usare il prodotto nel traffico, nelle vicinanze di veicoli a motore, di strade, gradini, vialetti in pendenza, pendii, nei pressi di piscine o di altri
specchi d’acqua.

Il carico massimo consentito & di 35 kg.

A causa della sua struttura, il prodotto non & adatto ai bambini al di sopra dei 4 anni di eta.

Fascia di eta consigliata: 18-48 mesi.

Prima di usare il prodotto, verificare sempre che tutti i bulloni e le viti siano correttamente serrati. In particolare, verificare che le viti di fissaggio del
sellino e del manubrio siano serrate correttamente.

Questo giocattolo richiede adeguate capacita di guida, per questo deve essere utilizzato con attenzione per evitare cadute o collisioni che potrebbero
provocare lesioni all'utente o a terzi.

Quando non assemblato, il prodotto presenta bordi taglienti o appuntiti o parti di piccole dimensioni potenzialmente pericolosi: mantenere pertanto
fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare mai in condizioni di scarsa visibilita o di notte.
Utilizzare solo su superfici lisce, pavimentate e evitare la velocita eccessiva o le discese, evitare il brecciolino, evitare le superfici bagnate.




AVISOS

Para evitar ferimentos graves

A montagem e o ajuste devem ser efetuados por um adulto.

Leia e compreenda o manual antes de utilizar o produto e guarde-o num lugar seguro para referéncia futura.
E necessaria a supervisdo continua por parte de um adulto.

Durante o uso, deve usar sempre equipamento de protegdo.

O produto nao deve ser utilizado no transito, perto de veiculos motorizados, na rua, em escadas, acessos desnivelados, colinas, ruelas ou nas
proximidades de piscinas ou outras massas de agua.

O peso maximo total permitido sdo 35 kg.

N&o é indicado para criangas com mais de 4 anos dada a natureza da construgdo.

Faixa etdria recomendada: 18 - 48 meses.

Antes de andar na bicicleta, verifique sempre se todos as porcas e parafusos estdo bem apertados. Em particular, verifique se o parafuso do assento
e o guiador estdo bem apertados.

Este brinquedo requer que o utilizador saiba andar nele, por isso deve ser utilizado com cuidado visto que é pré-condigdo saber andar nele para
evitar quedas ou colisGes que podem causar ferimentos ao utilizador ou a terceiros.

Quando desmontado, o produto contém extremidades cortantes ou afiadas potencialmente perigosas ou pegas pequenas, pelo que deve ficar fora
do alcance de criangas.

Nunca usar o aparelho em condigdes de visibilidade reduzida ou de noite.
Usar o aparelho apenas em superficies lisas e pavimentadas e evitar velocidade excessiva ou descer colinas, residuos e superficies molhadas.




OSTRZEZENIA

Aby zapobiec powaznym obrazeniom:

Montaz moze wykonywac tylko osoba dorosta.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy przeczytac i zrozumiec instrukcje oraz zachowa¢ jg do pdzniejszego wykorzystania.

Wymagany jest ciagty nadzor osoby dorostej.

Podczas jazdy dziecko musi zawsze nosic kask i ochraniacze.

Na rowerku nie wolno jeZdzi¢ po drogach publicznych, w poblizu pojazddw silnikowych, na ulicach, schodach, nachylonych podjazdach,
wzniesieniach, alejkach, w poblizu basenéw i innych zbiornikéw wodnych.

Catkowite dopuszczalne obcigzenie 35 kg (77 funtéw).

Rowerek nie nadaje sie dla dzieci powyzej 4 roku zycia ze wzgledu na swojg konstrukcje

Zalecany wiek uzytkownikéw: od 18 do 48 miesiecy.

Przed jazda zawsze sprawdzaj, czy wszystkie $ruby i wkrety sg wtasciwie dokrecone. W szczegdlnosci nalezy sprawdzi¢, czy Sruby mocujgce siedzenie
i kierownice sg wtasciwie dokrecona.

Do uzywania tej zabawki sg niezbedne odpowiednie umiejetnosci jazdy. W zwigzku z tym zabawka musi by¢ uzywana z zachowaniem ostroznosci,
poniewaz wymaga umiejetnosci niezbednych, aby unikna¢ upadkéw lub zderzen, ktére mogtyby spowodowac zranienie uzytkownika lub oséb
trzecich.

Gdy samochodzik nie jest zmontowany, ma nieostoniete ostre krawedzie i miejsca, ktére moga by¢ niebezpieczne, w zestawie sg réwniez drobne
czesci — samochodzik nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nigdy nie jezdzi¢ przy ztej widocznosci lub w nocy.

Jezdzi¢ tylko po gtadkiej, wyasfaltowanej nawierzchni i unika¢ nadmiernej predkosci lub zjazddw z gérki, omija¢ odtamki i unika¢ mokrych
nawierzchni.
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Varoituksia
Vakavien loukkaantumisien valttamiseksi

Aikuisen henkilon on koottava polkuauto.

Lue huolellisesti taméd kayttéopas ennen kdyttoa ja sailyta sitd varmassa paikassa tulevaa tarvetta varten.

Aikuisen henkil6n jatkuva valvonta on tarpeen.

Tasapainopyoralld ajettaessa on aina kaytettdva suojavarusteita.

Ei saa kayttaa liikenteessa, moottoriajoneuvojen ldhella, tielld, portaissa, jyrkilla pihateilld, makisessd maastossa tai uima-altaiden tai vesistojen
lahells.

Suurin sallittu kuorma on 35 kg (77 Ibs).

Rakenne ei sovellu yli 4-vuotiaille.

Suositeltu kayttoika: 18-48 kuukautta.

Varmista aina ennen tasapainopyoralla ajoa, etta kaikki pultit ja ruuvit on kiristetty hyvin. Tarkista etenkin, etta satulan kiinnitysruuvi ja ohjaustanko
on kiristetty hyvin.

Talla polkuautolla ajamiseen tarvitaan asianmukaisia ajotaitoja, joten sita on kdytettava varoen. Taitoja tarvitaan putoamisien tai sellaisten
yhteentérmayksien valttamiseksi, jotka voivat johtaa kdyttdjan tai kolmansien osapuolien loukkaantumiseen.

Polkuauton ollessa kokoamattomana, siind on mahdollisesti vaarallisia terdvia reunoja tai kohtia tai pienia osia, joten pida se lasten ulottumattomissa.
Ala koskaan aja yolla tai nakyvyyden ollessa huono.

Aja vain tasaisilla, paallystetyilld pinnoilla, ja valta liian suuria nopeuksia tai ajamista alamékeen, roskia ja markia pintoja.




Advarsler
for a unnga alvorlige personskader

Montering og tilpasning ma utfgres av en voksen.

Les handboken fgr bruk og oppbevar den slik at du kan sla opp i den senere.
Kontinuerlig tilsyn av en voksen er ngdvendig.

Bruk hele tiden egnet beskyttelsesutstyr ved sykling.

Ma ikke brukes i trafikken, naer motorkjgretgy, i gaten, trapper, skranende innkjgrsler, bakker, gangstier, naer syspmmebassenger eller andre
vannmasser.

Total tillatt last er maksimum 35 kg.

Ikke egnet for barn over 4 ar pa grunn av konstruksjonen.

Anbefalt aldersgruppe: 18-—48 maneder.

For sykling skal du alltid kontrollere at alle bolter og skruer sitter godt fast. Kontroller spesielt at setefesteskruen og sykkelstyret er godt strammet.

Leketgyet krever ordentlige kjgreferdigheter. Bruk med forsiktighet, ettersom det kreves ferdigheter for @ unnga fall eller kollisjoner som kan skade
brukeren eller tredjeparter.

For go-karten monteres kan den ha svaert skarpe kanter eller sma deler, sa hold unna barns rekkevidde.
M3 ikke brukes nér det er darlig sikt, eller om natten.
Brukes pa jevnt og fast underlag. Unnga for hgy fart eller nedoverbakker. Unnga rask, unngd véte overflater.




Varningar
Undvik allvarliga skador

Montering och justering ska utféras av en vuxen person.

Las bruksanvisningen och se till att du forstar den fére anvdandning, och forvara den pa ett sakert stélle fér framtida referens.

Ska anvandas under standig uppsikt av en vuxen person.

Anvand alltid skyddsutrustning vid cykling.

Anvand inte i trafik, ndra motorfordon, gator, steg, sluttningar, backar, grander, nara simbassanger eller andra vattenkroppar.

Total tillaten last &r hogst 35 kg.

Ej lamplig for barn éver 4 ar pa grund av konstruktionens utformning.

Rekommenderad alder: 18-48 manader.

Innan man cyklar ivdg, kontrollera alltid att alla bultar och skruvar &r ordentligt fastsatta. Kontrollera sérskilt om sadelfixeringsskruven och handtaget
4r val atdragna.

Det krévs god korférmaga for att anvanda den héar leksaken, och den ska dérfor ska anvandas varsamt eftersom det krévs skicklighet for att undvika
fall eller kollisioner som kan orsaka skador fér anvandaren eller andra personer.

| omonterat tillstdnd innehaller produkten potentiellt farliga vassa kanter och spetsar eller sma delar, sa den maste forvaras utom rackhall for barn.
Leksaken far aldrig anvandas vid dalig sikt eller nar det &r morkt.

Ak endast pa jamna underlag med belaggning. Undvik hoga hastigheter, nedférsbackar, skrap pa vigen och fuktigt vaglag.




Advarsler
for at undga alvorlige kvaestelser

Samling og justering skal foretages af en voksen.

Lees og forsta manualen fgr brug og opbevar den pa et sikkert sted for fremtidig brug.
Lgbende voksentilsyn er pakraevet.

Brug altid beskyttelsesudstyr, nar du cykler.

M3 ikke bruges i trafikken, i naerheden af motorkeretgjer, p& gader, trappetrin, skranende indkgrsler, bakker, passager, i naerheden af swimmingpools
eller andre vandomrader.

Maks. tilladt veegt er 35 kg (77 Ibs).
Ikke egnet til bgrn over 4 ar pga. konstruktionen.
Anbefalet aldersgruppe: 18-48 maneder.

Inden kgrsel skal du altid kontrollere, at alle bolte og skruer er godt fastspaendt. Det er isaer vigtigt at kontrollere, at fastggrelsesskruen til sadlen og
cykelstyret er godt speendt.

Dette legetgj kraever passende kgrselsfaerdigheder; det skal derfor bruges forsigtigt, da feerdigheder er ngdvendige for at undga styrt eller
sammenstgd, der kan forarsage kvaestelse af brugeren eller tredje personer.

Indeholder i usamlet tilstand potentielt skarpe kanter/punkter og sma dele og bgr derfor holdes uden for bgrns reekkevidde.
Kgr aldrig ved dérlig sigtbarhed eller om natten.
Kor pé jeevne, asfalterede overflader, og undga for hgj hastighed eller kgrsel ned ad bakke, undgé at kgre i affald, undga vade overflader.




BHumaHue
O3HaKOMbTECb C MHCTPYKUUAMMU BO M36ema|-me nonyvyeHuAa
Cepbe3HbIX TPaBM

C60pKa 1 PerysIMpoBKa A0/KHbI BbINONHATLCA B3POC/bIM.

Mepea Ncnonb3oBaHWemM 03HAKOMBTECH C STUM PYKOBOACTBOM; XPaHUTE €10 B HAAEKHOM MeCTe AR [aNbHEeNLWEro UCNo/b30BaHNA.
Mcnonb3oBsaTh N0z, MOCTOAHHBIM Hab/loAEHUEM B3POC/bIX.

lMepep noessKoit Bceraa HaZieBaiTe 3aLUMTHOE CHapAXeHMe.

He npeaHasHaueH ANnA AOPOKHOTO IBUXKEHUA, ABUKEHUA B6IM3M aBTOTPAHCNOPTa, €3/bl MO YNNLAM, CTYNEHAM, KPYTbIM OPOTram, XONMam, anneam,
e3/1bl B 6acceitHax U Apyrux BOAOEMAX.

O6wwan gonyctumas Harpyska — He 6onee 35 Kr (77 ¢pyHTOB).

He noaxoaut ana feteii cTaplie 4 neT U3-3a 0COGEHHOCTE KOHCTPYKLMK.

PekomeHZyemblii BO3pacTHOM AnanasoH: ot 18 no 48 mecaAues.

Mepea noesaKoit Bceraa NpoBepAaiTe NPOYHOCTL KPenaeHnsa Bcex 60NTOB U BUHTOB. B 0cO6eHHOCTM NPpoBepbTe, XOPOLLO /W 3aTAHYTbI KpeneskHble
BUHTbI CUAEHBA W PYAA.

MIrpyLuKa NOANEXNT IKCMNYaTaLUM C NPUMEHEHUEM HAZAIEXKALLUX HABbIKOB BOKAEHMUA; OHA AO/MKHA UCMO/L30BATLCA C OCTOPOKHOCTBIO, @
nonb3oBaTeNb A0/MKEH 061aAaTb HaBbIKaMM, NPeAyNpPeXAAIoWMMM NAZEHNA MU CTONKHOBEHUA, CNOCOBHbIE TDaBMMPOBaTh NO/Ib30BaTENA UK
OKPYKaloLLX.

B Heco6paHHOM COCTOAHWM CleAyIOLIME YacTI/31eMEHTbI PYIeBOI KONOHKM MOTYT NPeACTaBATL ONAaCHOCTb: OCTPbIE KPas UM KOHLbI, a TakKe
MenKkne AeTanu — JiepxuTe pasobpaHHyto pyNeByto KONOHKY NoAasnblue oT AeTeit.

He ponyckaiiTe KaTaHWUA B YC/IOBUAX HELOCTaTOUHO BUAMMOCTH.

KaTaiiTecb Ha pOBHbIX NOBEPXHOCTAX C MOKPbITMEM, U3beraiiTe UpesmepHO CKOPOCTU UAM ABUKEHWUA NOA YKNOH, Hae3Aa Ha MyCcOp U BAAXKHble
NOBEPXHOCTH.




Varovani
Abyste predesli vaznému zranéni

Montéz a nastaveni by méla provadét dospéla osoba.

Pfed pouzitim si prostudujte pfiru¢ku a uchovejte ji na bezpe¢ném misté pro budouci poutziti.
Je vyzadovén nepretrzity dohled dospélych osob.

Pfi jizdé pouZivejte za vSech okolnosti ochranné prostredky.

Produkt neni uréen pro pouzivéni v silniénim provozu, v blizkosti provozu motorovych vozidel, silnic, schodd, naklonénych vozovek, ve svahu, v
kopcich, tzkych uli¢kdch, v blizkosti plaveckych bazénli nebo jinych vodnich ploch.

Celkové povolené zatizeni ¢ini maximalné 35 kg.

Produkt neni diky svému konstrukénimu provedeni vhodny pro déti starsi 4 let.

Doporuceny vék: 18 — 48 mésicl.

Pfed jizdou vzdy zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢epy a Srouby dobfe upevnény. Zejména zkontrolujte, zda jsou dobfe dotazeny upevriovaci Sroub
sedacky a drzadlo.

Tato hracka vyZaduje nélezité jezdecké dovednosti, proto je nutno ji pouzivat s opatrnosti, nebot je zapotiebi zruénosti, aby se zabrénilo padu nebo
kolizim zpUsobujicim zranéni uzivateli nebo jinym osobam.

V rozlozeném stavu obsahuje potencialné nebezpecné ostré hrany nebo body a také malé pfedméty. UdrZujte proto mimo dosah malych déti.
Nikdy nejezdéte za podminek snizené viditelnosti nebo v noci.

Jezdéte pouze na hladkém, dldzdéném povrchu. Nejezdéte pfilis rychle, ani z kopce, vyhybejte se prekdzkdm a mokrym povrchdm.




Opozorila
za izogibanje hudim poskodbam

Sestavljanje in prilagajanje mora opraviti odrasla oseba.

Pred uporabo pozorno preberite priro¢nik in ga shranite na varno mesto za prihodnjo uporabo.
Potreben je stalni nadzor odrasle osebe.

Med voznjo ves ¢as uporabljajte zas¢itno opremo.

Izdelka ne uporabljajte v prometu, v bliZini motornih vozil, na ulicah, stopnicah, nagnjenih dovozih, hribih, prehodih, v blizini bazenov ali drugih
vodnih teles.

Najvecja dovoljena obremenitev je 35 kg (77 Ibs).

Zaradi narave izdelave izdelek ni primeren za otroke, starejSe od 4 let.

Priporocena starostna skupina: 18-48 mesecev.

Pred voZnjo vedno preverite, ali so vsi vijaki dobro pritrjeni. Zlasti preverite, ali sta vijak za pritrditev sedeza in ro¢aj dobro pritrjena.

Previdno uporabljajte to igrado, saj so za njeno uporabo potrebne ustrezne jahalne spretnosti, da se izognete poskodbam uporabnika ali tretjih oseb
zaradi padcev ali trkov.

Deli lahko v nesestavljenem stanju vklju€ujejo nevarne ostre robove ali to¢ke ali manjse dele, zato jih hranite zunaj dosega otrok.
Nikoli se ne vozite v primeru slabe vidljivosti ali ponoci.

Vozite se le na gladkih in tlakovanih povrsinah ter se izogibajte preveliki hitrosti ali voZnji po klancu navzdol. Izogibajte se razli¢cnim ostankom na tleh
in mokrim povrsinam.




Figyelmeztetések
Kerilje el a sulyos sériiléseket

Az bsszeszerelést és a bedllitast egy felnSttnek kell elvégeznie.

Hasznalat el6tt olvassa el és értse meg a kézikdnyvet, és tartsa biztonsagos helyen a késSbbiekben.

Folyamatos felnétt felligyeletre van sziikség.

Hasznalat kézben a gyermek mindig viseljen véddfelszerelést.

Kozuti forgalomban, gépjarm(ivek kozelében, dttesten, Iépcsdn, lejtds utakon, dombon, sz(ik sikatorban, iszémedence vagy mas vizfelilet kozelében
haszndlni tilos!

Maximalis terhelés 35 kg

Szerkezeti felépitése miatt az eszkozt legfeljebb 4 éves gyermekek hasznélhatjak.

Javasolt korosztaly: 18 - 48 hénap.

A jatékeszkoz hasznalata el6tt ellendrizze, hogy minden csavar megfelel6en meg legyen huzva. Kiiléndsen Ggyeljen az ulés és a kormdny csavarjainak
megfelel6 meghuzasara.

A jaték hasznalata valddi vezetési tudast feltételez, ezért Gvatosan szabad csak hasznalni, hogy elkeriilhet8k legyenek a felhasznalé és masok testi
épségét veszélyeztetd esések és iitkdzések.

Szétszerelt dllapotban potencidlisan veszélyes éles és szuro feluleteket vagy kisebb alkatrészeket tartalmazhat, ezért gyermekektdl tavol tartando.
Sose hasznalja rossz latasi viszonyok kozott vagy éjszaka.

Csak sima, burkolt feltleten haszndlja, lehetéleg ne hajtson vele gyorsan vagy lejtén lefele, valamint keriilje a tormelékes és vizes feliileteket.




MpeaynpexaeHua

cuen nsbarsaHe Ha CepUO3HU HapaHABaHUA

Crno6asaHeTo TpabBa a Gbe U3BbPLIEHO OT Bb3PACTeH.

Mpeay ynotpe6a, npoyeTeTe 1 pasbepeTe HapbUYHMKA U O 3aMa3eTo Ha CUTYPHO MACTO 3a 6bAeLLM CNPaBKN.

HeobxoAnMO e HenpeKbCHaT HaZ30p OT Bb3pacTeH.

HoceTe npeanasHu cpeacTBa BUHArK KoraTto Kapare.

He n3non3saiite no Bpeme Ha Tpaduk, B 611M30CT 0 MOTOPHM NPEBO3HM CPEACTBA, YAINLM, CTbMANa, HAK/NOHEHU MBTULLA, NPU HEPABHOCTH, B anew, B
61130CT 10 NAYBHYM BaceiHM UAW APYTY BOAHU USTOYHULIM.

0O6LLOTO AONYCTUMO HaTOBapBaHe e Makcumym 35 Kr (77 dyHTa).

He e noaxoAALLo 3a Aeua Hag 4 roavHN Nopaan 0COBEHOCTUTE Ha KOHCTPYKLMATA.

MpenopbuntenHo Bb3pact: 18 - 48 meceua.

Mpeau ynotpeba BUHarK nposepsAsaiiTe Aanu BCMUKK 6ONTOBE 1 BUHTOBE ca Ao6pe 3akpeneHn. HenpemeHHO nposepeTe Aanu GUKCUPALLMAT BUHT
Ha cefjla/ikaTa v ipbKKaTa ca o6pe 3aTerHaty.

3a f1a ce Kapa Ta3un Urpayka ca HeobXoaNMM YMeHUA 1 3aTOBa TA TPAGBA Aa Ce U3M0N13Ba BHUMATE/HO, 3aL0TO ca HeO6X0AMMM YMEHNA 33
npefoTBpaTABaHe Ha NafaHNA UM CENbCKBAHMA, KOUTO MOTaT [ja HapaHAT NoTPebuTeNna UAM Apyrv MMua.

B Hecrn06eHo CbCToAHME ChAbPKA NOTEHLIMANHO ONACHK OCTPY pb60BE UM KPauLLa, MM MajIKK YacTU. 3aToBa, MOAA, NaseTe Aaney OT Jela.
Hukora He TpaBBa Aa ce Kapa Npy ycnoBMA Ha cnaba BUAMMOCT UM Npes HowyTa.

TpaEBa Aa Ce Kapa camo no raakv NoBbpPXHOCTU C HACTU/IKa U Aa ce nsbareat pa3BuBaHe Ha NpeKoMepHa CKOPOCT UK CNyCKaHe, OTnaabun No NbTa
U MOKPU NOBBPXHOCTH.




YBara
W06 YHUKHYTU CEpMO3HUX TPaBM, O3HAUOMTECH 3 iHCTPYKLiasmMHU

36ipKa Ta peryNioBaHHA MaloTb BUKOHYBATUCA JOPOCIUM.

lMepes, BUKOPUCTAHHAM O3HaOMTECA 3 LM NOCIGHMKOM; 36epiraiiTe i10ro B HaAiiHOMY MICLLi ANA NOAANBLIOTO BUKOPUCTAHHA.
BuKopu1CcTOBYBATH NiA, NOCTIRHUM HArNALOM AOPOCAUX.

Mepea, NOI3AKOI0 3aBXAM OAAraNTE 3aXUCHE CNOPALMKEHHA.

He npusHayeHui Ana AOPOKHLOIO PyXy, PYXy NOBAN3Y aBTOTPAHCMOPTY, TAKOXK BY/IULLb, CXOAMHOK, MOXUAMX WAAXIB, narop6is, aneit, baceiiHis Ta
iHLWWX BOJOMM.

3arasibHe JONYCTUME HaBaHTaXXeHHA He binbwe 35 Kr (77 dyHTiB).

He niaxoauTte ans aiteii ctaple 4 pokis Yepe3 0cob6MBOCTI KOHCTPYKLI.

PekomeHA0BaHWiA BikoBUIA Aiana3oH: Big 18 fo 48 micAuis.

Mepes noi3aKoto 3aBKAM NepesipaiTe MiLHICTb KpinaeHHs Beix 6oATiB i rBuHTIB. Ocoba1BO NepeKoHaiiTecs, Y fobpe 3aTArHyTI KPiNuUAbHI rBUHTU
CUAIHHA | pyna.

IrpalKa mae eKcnyaTyBaTUCA i3 3aCTOCYBaHHAM HaNeXHWUX HAaBUYOK BOAIHHSA; Helo Tpeba KopUCTyBaTUCA 3 06EPEXKHICTIO, @ KOPUCTYBAY MyCUTb MaTU
BiZNOBiAHI HaBUYKK, WO6 NonepeanTH NagiHHA abo 3iTKHEHHSA Ta, AK HAaCNiA0K, HAHECEHHA TPaBM KOPUCTYyBavy abo oTouyUMM.

Y posibpaHomy CTaHi Taki 4aCTUHU/eNeMEHTU KEPMOBOI KONIOHKU MOKYTb NPeACTaBnAaT! HebesneKy: rocTpi Kpai abo KiHwj, a Takox ApibHi geTani,
TOX TPMMaiTe po3ibpaHy KepMOBY KOMIOHKY Nogani Big AiTei.

He ponyckaiiTe KaTaHHA B yMOBaX HeOCTaTHbOI BUAMMOCTI.

Kartaiitecs Ha piBHWX NOBEPXHAX 3 MOKPUTTAM, YHUKAWUTE HaAMIPHOI WBMAKOCTI abo pyXy Nif yXws, Hai34y Ha CMITTA | BOAOT MOBEPXHI.




Varovania
na zabranenie vaZznym zraneniam

Montéz a nastavenie musi urobit dospela osoba.

Pred pouzitim si preditajte a pochopte navod a uschovajte ho na bezpe¢nom mieste pre buduce pouzitie.

Je potrebny nepretrzity dohlad dospelych.

Pri jazde je vidy potrebné pouzivat ochranné prostriedky.

Vyrobok sa nema poutzivat v premavke, v blizkosti motorovych vozidiel, ulic, schodov, Sikmych prijazdovych ciest, kopcov, uli¢iek, bazénov alebo inych
vodnych Utvarov.

Celkové pripustné zataZenie je maximdlne 35 kg.

Vyrobok nie je vzhladom na charakter konstrukcie vhodny pre deti nad 4 rokov.

Odporucana vekova skupina: 18 — 48 mesiacov.

Pred jazdou skontrolujte, ¢i st vietky skrutky a matice dobre utiahnuté. Skontrolujte najméa spravne utiahnutie upeviovacej skrutky sedadla a
riadidla.

Tato motokadra si vyzaduje jazdné zruénosti, preto sa musi pouzivat opatrne, kedZe je potrebna zruénost na zabrdnenie padom alebo koliziam, pri
ktorych méze dojst k zraneniu pouzivatela alebo ostatnych Gcastnikov.

V nezmontovanom stave obsahuje mozné nebezpecné ostré hrany ¢i body, alebo malé dielce, preto vyrobok uchovévajte mimo dosahu deti.

Nikdy nejazdite za zniZenej viditelnosti alebo v noci.

Jazdite vyhradne na hladkych spevnenych povrchoch a vyhybajte sa nadmernej rychlosti alebo jazde z kopca, po troskach alebo vlhkych povrchoch.




Avertismente
Pentru a evita vatamarile corporale grave

Asamblarea si reglarea trebuie efectuate de catre un adult.

Cititi si intelegeti manualul inainte de utilizare si pastrati-l intr-un loc sigur, pentru referinte ulterioare.
Este necesara supravegherea continua a adultilor.

Purtati intotdeauna echipament de protectie atunci cand folositi bicicleta.

Nu este conceputd pentru utilizare in trafic, in apropierea vehiculelor motorizate, pe carosabile inclinate, dealuri, alei, in apropiere de piscine sau de
alte ape.

Sarcina totald permisa este de maximum 35 kg.
Nu este potrivita pentru copii de peste 4 ani, din cauza constructiei sale.
Varsta recomandata: intre 18 si 48 de luni.

Tnainte de a utiliza bicicleta, verificati daca toate suruburile si piulitele sunt bine fixate. Verificati in special daca suruburile de la sa si ghidon sunt
bine stranse.

Persoana care utilizeaza aceastd jucdrie trebuie sa detinad cunostintele necesare pentru a o conduce si controla; astfel, jucdria se va utiliza cu atentie,
deoarece trebuie puse in practica toate cunostintele pentru a se evita caderea sau accidentarile care pot duce la vatamari corporale ale utilizatorilor
sau ale altor persoane.

Produsul nemontat contine piese mici sau piese cu puncte sau margini ascutite si posibil periculoase. Din acest motiv, nu se va ldsa la indemana
copiilor.

Nu folositi niciodata in conditii de vizibilitate redusa sau in timpul noptii.

Folositi pe suprafete netede si pavate si evitati viteza excesiva sau cobordrile, evitati resturile, evitati suprafetele umede.




Upozorenje
Kako biste izbjegli ozbiljne ozljede

Sastavljanje i podesavanje smiju obavljati samo odrasle osobe.

Tnainte de a utiliza produsul, se va citi si intelege manualul si se va pastra intr-un loc sigur pentru a putea fi consultat pe viitor.
Potreban je stalni nadzor odraslih osoba.

Uvijek nosite zastitnu opremu kad se vozite.

Ne smije se upotrebljavati u prometu, blizu motornih vozila, na ulici, stepenicama, strmim prilazima, brezuljcima, uli¢icama, blizu bazena ili drugih
vodenih povrsina.

Ukupno dozvoljeno opterecenje iznosi maksimalno 35 kg (77 lbs).

Nije prikladno za djecu stariju od 4 godina zbog vrste konstrukcije.

Javasolt korosztaly: 18 - 48 hénap.

Prije voznje uvijek provjerite da su svi svornjaci i vijci dobro pri¢vrsceni. Posebice provjerite da su vijak za ucvri¢ivanje sjedala i rucke dobro
pricvriceni.

Za ovu su igracku potrebne odgovarajuce vjestine voznje, zato se mora upotrebljavati s oprezom jer je potrebna vjestina da se izbjegnu padovi ili
sudari koji mogu uzrokovati ozljede korisniku ili tre¢im stranama.

U nemontiranom stanju sadrzi potencijalno opasne ostre rubove ili tocke, ili male dijelove. Stoga ih uvati izvan dohvata djece.

Nikad ne upotrebljavajte igracku pri uvjetima slabe vidljivosti ili nocu.

Vozite samo na glatkim, betonskim povrsinama i izbjegavajte voziti pri velikim brzinama ili nizbrdo. Izbjegavajte $ljunéane i vlazne povrsine.




MNPOEIAOMNOIHZH

Ma tnv anoduyn copfapol TpAUUATIGHOD

H ouvappoAdynon kat n puBLLon TPEmeL va yivetat amd eviitka.

ALaBAOTE KaL KATAVONOTE TO EyXELPLBLO TIPLV TN Xprion Kat GUAGETE To o€ aopalég uépog yia pehlovikn avadopd.

Arnatteital ouvexng emiBAedn ard eviAika.

Dopdte avta péca rpootaciag katd tnv odrynan tou modnAdtou.

Na pnv xpnowornoleitat oe KukAodopia, KOVTd oe punxavokivnta oxfuata, §pOHouc, okaAld, papmneg, Adodouc, SpopdkLa, KOVTd ot Tolveg i) AANES
USATIVEG ETUPAVELEG.

To péyLoTO GUVOALKO eTtperttd doprtio eivat 35 kg.

Agev givat kKatdAAnAo yia madid dvw twv 4 eTwv Adyw tng $UONG TG KATACKEVHG.

JuvioTatoat yia NAKieg: 18 — 48 pnvav.

Mpw tv 08rynon, eAéyxete mavta ot OAa ta maguadia kat ot Bideg eivat kaAd aodaiiopéva. EAEyETe 16iwg OTL N PBideg oTeEpEWanNG NG NG Kat
TOU THOVLOU eival KoAG OdLypEVEG.

MNa autd to navidt xpetddovtat katdAAnAeg Se€LoTnTeg 08ynang, onote Ba PEMEL va XpnoLoToLeiTal pe ipoooxn, kabwg anatteitat Se§ldtnta
yta Ty anoduyn TTWOoEWV F) TIPOoKPOUTEWV TIou Ba propovoav va POKAAECOUV TPOUHATIONO OTOV XPHoTN ) O TPLTOUG.

J€ Un ouvapUoAOYNUEVN KATAoTaoN, TIPETEL VAL PUAACOETOL LOKPLE ortd TatdLd, KaBwe TePLEXEL SUVNTIKA ETUKIVEUVEG QUXNPEG OKUEG 1) T(POEEOXES
KO UIKpd e§aptrparta.

Moté pnv o8nyeite o€ katdotaon XapunAng opatoTNTAg A T voXTA.

0b8nyeite oe OpaAEG, A0DAATOOTPWHEVES ETILGAVELEG KAl AOGEVYETE TV UTEPPBOALKH TaXUTNTA Ay TNV 08 yNnon o€ KatndOpeg, anodpelyete ta heptd
UALKG Kalt Tt UYPA 0800TPWHATA.
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